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I. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

14439 CONVENIO sobre el Reglamento Internacional para Pre-
venir los Abordajes, hecho en Londres el 20 de octubre de

1972. Enmiendas aprobadas el 19 de noviembre de 1987,

{a Asamblea de la nizacién Maritima Internacional, por Reso-
lucion A.626(13) de 19 de noviembre de 1987, aprobd las siguientes
enmiendas al Convenio sobre €f Reglamento Iniemecional para Preve-
nir los Abordajes, hecho en Londres ef 20 de octubre de 1972 y
publicado en ¢] «Boletin Ofical del Estado» de § de julio de 1977, 17
g clraesr; de 1978, 11 de mayo ¥ 27 de agosto de 1981 y 23 de junio

ENMIENDAS AL RFEGLAMENTO PARA PREVENIR
LOS ABORDAJES, 1972

1. Regla 1 e)-Bugue de consiruccion especial.
Sustitayase €l texto actual por cl siguicnte:

«e}  Siempre que ef Gobierno interesado considere que un buque de
coastruccién especial, o destinado a un fin especial, no pueda cumplir
plenamente con o dispuesto en alguna de Ias presentes reglas sobre
numero, posicidn, aleance o sector de visibilidad de las luces o marcas.
y sobre [a disposicién v caracteristicas de los dispositivos de sefiales
acisticas, tal buque cumplitd con otras disposiciones sobre nimero,
posicion, alcance o sector de visibilidad de las fuces o marcas y sobre la
disposicidn y caracteristicas de los dispositivos de sefiales aciisticas que,
a juicio de su Gobierno, representen respecto de ese buque gf cumpk-
miento gue més se aproxime a fo dispuesto 2n el presente Reglamento.»

2. Regla 3 h).-Bugue restringidv por su calade.
Sustitiyase el texto actual por el siguiente:

«h} La expresidn “bugque restringide por su calado” significa un
bugue de propulsion mecdnica gue, por razén de su calado en relacion
con ia profundidad y la anchura disponibles del agua navegable, tiene
uns capacidad muy restringida de apartarse de ia derrota que eséa
siguicado.»

3. Nucva regla 8 .-No estorbar,

Aftidase ¢l nuevo parrafo f} siguiente:

«f) 1} Los bugues que en vintud de cualquiera de las presentes
reglas estén obligados a no estorbar ¢l transito o transito seguro de otro
buque maniobrarin prontamente, cuando asi 1o exsjan las circunstan-
cias, a fia de dejar espacio suficiente para permitir ¢l transito seguro def
otro buque.

ii) Los bugues que estén obligados a no estorbar sl trénsito o
trinsito seguro de oiro buque no guedardn exzntos de dicha obligacién
cuando se aproximen al otro buque con riesgo de que se produzca un
abordaje y, al efectunar las maniobras, respetarin rigurosamente lo
dispuesto en las reglas de la presente Parte.

iit) Caoando ios dos buques se aproximen el unoe al otro con riesgo
de que se produzca un abordaje, el buque cuyo trinsito no deba ser
estorbado seguird estando plenamente obligado a curmplir con lo
dispuesto en las regias de la presente Parte.»

4. Regla 10 a).-Dispositives de separacion del trdfico aprobados por
la Organizacion.
Susutuyase el texto actual por el siguiente:

wa) La presente regla se aplica a los dispositivos de separacion del
trifica aprobados por la Organizacién v ne exime a ningun buque de las
oblipaciones contraidas en virtud de otras reglas»

S. Regla 10 c).-Cruce de vias de circulacicon.
Sustitdyasc el icxto actual por e} siguiente:

~ «¢) Siempre gque puedan, los bugues evitardn cruzar las vias de
circulacion, pero cuando se vean obligados a etlo lo hardn siguiendo un

rumbo que en la medida de lo posible forme una perpendicular con la
direccidn general de la corniente del trifico.»

6. Anexo I, seccion 2 d).-Luz mds elevada.
Sustiniyase e} texto actual por ¢l siguiente:

«d) Los buques de propulsién mecanica de eslora inferior a 12
metros podran llevar su juz mds ¢levada a una altura inferior a 2,5
metros sobre [a regala. Pero sz llevan una luz de tope ademas de las luces
de costado y de la fuz de alcance, o si Hevan la luz todo horizonte
prescrita en la regla 23 c) 1} ademds de fas luces de costado, la juz de
tope o la juz todo horizonte deberd csiar por lo menos a | metre por
encima de las luces da costado.n

7. Anexo I, seccidn 2 i} it).-Separacicn vertical de las fuces.

Sustitiiyase el texto actuai por &l siguiente:

«i} En los buques de eslora inferior a 20 metros tales luces estardn
separadas entre si por una distancia no inferior a | metro y ia mas baja
de ellas estard colocada a uaa aitura no inferior a 2 metros por encima
de ia regafa, salvo cuando esié prescrita ung luz de remolguen

8. Anexo I, seccidn {0.-Luces en los bugues de vela.

En ia seccitn 10 ay Afadase en k2 Fase inicial, a continuacitn de
«buques de velas, la expresion «en movimienton,

Er la seccion 10 b) Anadase en la frase inicial, a continuacién de
wbugues de velan, la expresidn «en movimientos.

9. Anexc 1V, nuevo pamaio t o).-Sedales de peligro.
Afddase ef nuevo pirrafe o) siguiente:

«0) Sedales aprobadas transmitidas mediante sistemas de radioco-
HIURICACIGNES.»

Las presentes enmiendas entrardn en vigor €l 19 de noviembre de
1989 de conformidad con lo dispuesto en el pdrrafo 2 del articuio VI del
Canvenia.

Lo que se hace pablico para conocimiento general. .
~ Madrid, 9 de junio de 1989.-Ei Secretaric general técnico, Javier
Jiménez-Ugarte. )

CANJE de notas, constitutivo de Acuerdo, para la supresion
de visados diplomdticas entre el Reino de Espada y la
Republica Popular de Hungria, reafizado en Madrid el 7 de
Junio de i989.

14440

Madrid, 7 de junio de 1989

Sedor Director general:

Tengo la honra de informarle aue la Re%ubhca Popular de Hungria

dispuesta a concretar con el Reino de Espafia un Acuerdo para la

supresién de visados diplomaticos de conformidad con las disposiciones
que se Mencionan & continuacion:

1. Los ciudadanes héngaros y espafioles portadores de pasaporte
diplomdtico podrin entrar en el territorio de Espafia y Hungria,
gpccuvamente sin necesidad de visado para estancias de hasta treinta

as

2. Esta disposicion ne serd aplicable a los portadores de pasaportes
diplomaticos que se trasladen al temritorio del otro Estads como
micmbros de una Representacion diplomitica ¢ consular, ni a sus
familiares.

3. Los nacionales de los dos Estades, titulares de pasaporte
diplomético, podrin entrar en el temitorio de tos respectivos paises por
cualgquier puesto fronterizo oficialmente habilitado,

4, Las antcriores disposiciones no eximirdn a sus beneficiarios de
la obligacidn de obse las Leyes ¥y Reglamentos en los dos Estados.

5. Los Ministerios de Asuntos Exferiores de la Repiblica Popular
de Hungria y del Reino de Espafia intercambiaran los sjempiares de ios
Tespectivos pasaportes diplométicos.

6.  Ambos Estados Contratantes podrin suspender temporalmente
la aplicacidn de e¢ste Acusrdo por razones de seguridad o salud publica.

12 adapcidn o supresidn de estas medidas deberd ser inmediata-
mente notificada af otro Estado por via diplomatica



